eKSpoZItc 1991

010z DINOd|1 ] uelozZ

o[l jelb010]

eqzojz!




zoran filipoviC zoro

Sje¢anje je kvarljivo, a zaborav gladan. Iz individualnog
pamcenja mali se dio uspije procijediti u kolektivhu
memoriju. Tu je gubitak ve¢ golem. A upravo je sjecanje
pojedinca, taj Veronikin rubac, ono jedino o §to se izravno
otrla povijest. | to jedino Cesto se povlaci pred obojenim
filtrima ideologije, politike, industrije zaborava, raznih dobrih
Zelja i namjera, onih losih takoder. Pojedina¢no je sjecanje,
medutim, supstanca koju valja uzimati kao lijek. Ma kako
gorak bio i ma kakva mu neprilagodenost bila cijena.

Otprilike pola stolieéa ljeta provodim na otoku Sipanu.
Govoreci o dubrovackim ratnim danima, moj mi je susjed
Ton¢i, koji se povukao iz svake javne sfere, ovoga ljeta rekao:
+Ako hocete uistinu nesto znati o tom vremenu, postoji jedan
koji je govorio Cistu istinu i kojemu mozete do kraja vjerovati.
Procitajte knjigu Zorana Filipovica Dnevnik smrti.” | gotovo
stide¢i se dodao: “I mene je u njoj spomenuo.” Da mi olaksa
posao, otisao je u Dubrovnik, posudio knjigu i donio mi je.
Zasto to spominjem? Moj je susjed bio jedan od klju¢nih ljudi
preko kojih se, no¢no i oto¢no, naoruzavao Dubrovnik. Tih
Cetvrt stolje¢a on nije zaboravio Zorana Filipovi¢a, s kojim
se onda susreo. Zoran Filipovi¢ posvetio mu je nekoliko
krasnih redaka u svojoj knjizi. Kad sam, potresena i zadivljena
knjigom, i njezinom visokom knjizevnom vrijednosti, uspjela
upoznati autora, spomenula sam mu svog susjeda. Nakon
Cetvrt stolje¢a i Zoran Filipovi¢ sjetio se njega.

,Postoji jedan koji je govorio Cistu istinu”, takav je trag o sebi
ostavio Zoran Filipovi¢. Bio je legenda ratne fotografije, pod
pseudonimom Zoro objavljivali su njegove slike najvazniji
svjetski mediji. Bio je onaj koji je otiSao snimati jer se nije

moglo, jer je bilo preopasno, jer je bilo opasno po zivot, po
taj samo jedan. Otisao je kao za okladu sa sobom. | gotovo
ju je izgubio tamo gdje bi se to najmanje ocekivalo. Prosao
je cijelu Hrvatsku i zaista vidio lice mjesta, a narocito lice
zemlje. Zahvaljuju¢i njemu vidjeli su to lice oni koji inace ne
bi vidjeli, a mogu ga i danas vidjeti oni koji su se tada gledali s
kamerom, oni kojima je vid ostao ostar, oni kojima se prizori
brisu ili su brisani, napokon oni koji su odustali od ociju.

Fotografija Zorana Filipovica odrekla se boje (i svega sjaja
njezinoga) i ostala gotovo na nepotkupljivom odnosu crnog
i bijelog; crno-bijeli dijalozi sivilom Salju medutim intenzivne
koloristicke poruke. Na ulici u Vukovaru lezi mrtva osoba. Vidi
joj se jedna ruka, druge na slici nema, kao da je u pitanju lak
lom duc¢anske lutke. Mrlje na ulici mogle bi biti mrlje urbane
svagdasnjice, od motornog ulja ili ne¢ega slic¢nog. Nema
boje da kaze kako je to krv. A ipak je sivilo karminski rumeno,
i navodenom spoznajom pretvara se u odsutnu boju. Ulicne
mrlie na ovoj fotografiji ono su §to Roland Barthes naziva
punctum. Taj punctum u Zorana Filipovica premjesta se
iz sredista prizora na blage rubove prostora, iz drame
dogadanja na popratne pojedinosti scene. Nema nasilnog
uvjeravanja, ali zato §to tiSeg, to strahotnijeg iznenadivanja.
U maglenoj pustosi vocinske zemlje odmaknuti ljudi, posijane
krhotine: sfumato rasapa. Ljudi stoje kao u vje¢nosti. Na tlo
kao da je pao pogoden Mlije¢ni put. Sve je tiho i daleko, ne
zna se da li je vrijeme zastalo prije ili poslije. | oko koje je
stalno odvodeno iz prvog plana odjednom u njemu nalazi
neobi¢nu stvar. Nesto s krijestom, poput mrtvog pijetla. Ali
vrijeme nema tko probuditi. Nije pijetao nego bomba. Tako
¢ovjek, u drugom planu, ledima okrenut sjedi u Brestu pred



Zeljeznickim mostom. U prostoru koji nije prvi plan nego
predplan na zemlji leze plinske boce. Indukcija kaze da je to
oruzje onih koji se nemaju Cime braniti. Ali da: u Brestu je
ostao pas. Stoji pred kuc¢om koja je sigurno prazna. Status
punctuma pas dijeli s detaljem druge slike, na kojoj iza gitri
izbjeglickih kola odlazi ku¢a u vidu mekog jastuka. U Vocinu,
¢ovjek se u dvoristu okrenuo od tragedije koju ne vidimo i,
vjerojatno placuci, naslonio se na policu s teglama cvijeca,
na bivsu srecu. Nedaleko, kao odgonetka, druga crno-bijela
slika prijekim putem izjednacuje ubijenoga, Zivoga koji ga
pokapa i zemlju koja je spremna gutati. Njezine su grude
zemljopis i povijest.

Kako lijepo gore Vinkovcil A kako svjetlo pozara izviaci
posvemasnju tamul

Bog iistina su u detalju: zgréena srca to se Cita s Filipovi¢evih
fotografija. Bila je Stara godina u Vukovaru 1991. godine. Na
zasnijezenoj cesti otisci su bezbrojnih stopa — a osoba nema.
Mala palacica ima prividno sacuvano kiceno procelje. Kroz
prozor se vidi da unutrasnjosti nema. Dekapitiran fenjer visi
naglavce. Zgurena Zalosna zena, gledajuci u sebe, dodaje
trag tragovima.

Kao magistrale autor je na unutradnju stranu njemackog
izdanja svog ,Dnevnika smrti” postavio sliku spaljene
vinkovacke biblioteke. lonako su ovim fotografijama dorasle
jedino autorove rijeci, pa ih o ovom prizoru navodim:

.Preko puta Obrtnickog doma bila je biblioteka. Sada je
to groblje spaljenih knjiga. Metalne police — rafovi, gotovo
istaljene od Zege. Na njima je ostao uredno slozen pepeo koji

Vukovarski branitelj
Antun Dugan - Samuraj,
Vukovar, 28.09.1991

Veterani i Vukovarit
Antun Dugan - Samurai,
Vukovar, 28.09.1991

je zadrzao formu knjiga od kojih je nastao. Knjige od pepela.
Kada ih dotaknete, saspu se u bezoblicnu masu. Kao u nekoj
bajci o zacaranim mijestima, gdje je svoje ¢ini prosula zla
vjestica. Zamisljam u sebi drugaciji zavréetak ove crne price,
da se knjige iz praha, na dodir, ponovno pretvaraju u prave.
Dok hodam izmedu polica, noge mi duboko tonu u pepeo.
Znam, osje¢am da je u tome pepelu zapisan tajni odgovor.
Osjecam neko strahopostovanje dok mi noga mekano tone
u plemenitu sivu masu, dok svojim uzdrzanim kretnjama
proizvodim najfinije oblac¢i¢e koji se podignu u zrak i nestaju
oslobodeni u prostoru. Prisjetam se epizoda iz povijesti.
Slicno je stradala glasovita Aleksandrijska biblioteka u
susretu s barbarima. Slicno su i javno spaljivane knjige u
Berlinu, znamo za kojega doba. Povijest se uvijek ponavlja.
Jesmo li §to naugili?”

Spaljena vinkovacka biblioteka ukazuje na jedan od sredisnjih
motiva ovih slika i ove knjige: odnos Covjeka i pepela.

4 U prah ¢e$§ se pretvoriti”; ,ne pamti ga vise ni mjesto
njegovo”. Da li to mora znaciti da i Covjek ne pamti mjesto
svoje, makar ve¢ bio zadnja Cestica praSine u nekoj
konacnoj svjetlosti? Nisu li te Cestice koje se uvijek uzdizu
oko nas, i onda kad ih pokusavamo ukloniti, tiha memorija,
ovojnica svijeta? Cinimo li veéu &ast patnji paméenjem ili
zaboravom? Suvise se potpomaze zaborav, on se suvise
priziva i povlas€uje a da se pritom ne bi osjec¢ao neki nemir
opomene. Istina uvijek bira tezu stranu.

Tu tezu stranu izabrao je njezin svjedok Zoran Filipovic.

Zeljka Corak




zoran fillipovig zoro

Kujtimet zbehen dhe harresa éshté e pangopshme. Vetém
njé¢ pjesé shumé e vogél e kujtesés individuale arrin té
destilohet né kujtesé kolektive. Humbja gé ndodh aty éshté
tashmé e madhe. E megjithaté, kujtesa e individit, ai shalli i
Veronikés, éshté e vetmja gjé prej ku éshté fshiré historia. Dhe
kjo shpesh pérvidhet para filtrave té ngjyrosur t& ideologjisé,
politikés, industrisé sé harresés, t& déshirave e géllimeve té
mira, dhe té kéqgija gjithashtu. Kujtesa personale, megjithaté,
éshté njé substancé gé duhet konsumuar si ilag. Sado e
hidhur té jeté, dhe sado té kushtojé mospérshtatja e saj.

Pér gati gjysmé shekulli verat i kaloj né ishullin e Shipanit.
Duke folur pér ditét e luftés né Dubrovnik, fginji im Tongi, i
cili éshté térhequr nga jeta publike, késaj vere mé tha: “Nése
vértet déshironi té dini digka pér até kohé, ekziston njé njeri
qé ka folur gjithnje té vértetén dhe té cilit mund t'i besoni
deri né fund. Lexoni librin e Zoran Fillipoviq Ditari i vdekjes.”
Dhe, pak si i turpéruar shtoi: “Edhe mua mé pérmend aty.”
Pér té ma lehtésuar punén, shkoi né Dubrovnik, e huazoi
librin dhe ma solli. Pérse po e pérmend tash kété gje?
Sepse fqginji im ishte njé nga njerézit kyg pérmes té ciléve,
né fshehtési, natén e népér ishuj, armatosej Dubrovniku. Né
kéto njézet e pesé vjet ai nuk e harroi Zoran Fillipovigin, me
té cilin ishte takuar atéheré. Fillipoviqi ia kishte kushtuar disa
rreshta té bukur né librin e tij. Kur, i prekur dhe i mahnitur nga
libri dhe nga vlera e tij e larté letrare, arrita té njihja autorin,
ia pérmenda fqginjin tim. Pas njé cerek shekulli, edhe Zoran
Fillipovig e kujtoi até.

"Ekziston njéri gé fliste té vértetén” kjo ishte gjurma gé la
pas vetes Zoran Fillipovig. Ai ishte njé legjendé e fotografisé
sé luftés, me pseudonimin Zoro, ndérsa mediat mé té

réndésishme botérore publikonin fotografité e tij. Ishte ai gé
fotografoi aty ku nuk mundi askush, kur ishte tepér rrezik,
kur rrezikohej jeta, kjo e vetmja. Sikur vuri veten né bast. Dhe
gati sa nuk e humbi bastin pikérisht aty ku mé sé paku pritej.
Pérshkoi gjithé Kroaciné dhe pa fytyrén e ngjarjes, fytyrén
e vendit. Falé tij, e pané edhe té tjerét dhe mund ta shohin
edhe sot, ata gé kané shikim té gartg, ata pamjet e té ciléve
jané fshiré ose ua kané fshiré dhe ata gé njé kohé kané hequr
doré té shihnin.

Fotografia e Zoran Fillipovigit heq doré nga ngjyra (dhe
nga c¢do shkélgim) dhe mbetet né marrédhénien e
pakorruptueshme mes té zezés dhe té bardhés: dialogjét
bardh e zi pérmes grisé pércjellin megjithaté mesazhe
me ngjyra té forta. Né rrugén e Vukovarit shtrihet njé trup
i pajeté. | duket njé doré, tietra mungon, thyer si njé kukull
dygani. Njollat né rrugé duken sikur njollat e pérditshmerisé
sé qytetit, vaj motori ose dicka tjetér. Nuk ka ngjyré gé e
thoté se kéto njolla jané gjaku. E gria duket e skugur me
buzékug gé sa vjen e shndérrohet né njé ngjyré mungese.
Kéto njolla rrugésh né fotografiné e tij jané ajo gé Roland
Barthes e quan punctum. Ky punctum tek Zoran Fillipovig
zhvendoset nga gendra e skenés drejt kufijve té buté té
hapésirés, nga drama e ngjarjes tek detajet dytésore té
skenés. Nuk déshiron té na bind, por sa mé e heshtur pamja,
ag me tronditése befasia.

Né shkretétirén e mjegullté té tokés sé Voginit, njerézit e
larguar, gérmadha t& mbetura: njé¢ sfumato shkatérrimi.
Njerézit géndrojné si né pérjetési. Si té kishte réné mbi dhe
e goditur Rruga e Qumeéshtit. Gjithcka éshté e geté dhe e
largét, nuk dihet nése koha ka ndaluar para apo pas. Dhe syri
qé térhiget vazhdimisht nga plani i paré, papritur né té gjen




digka té pazakonté: dicka me kreshté, si njé gjel i ngordhur.
Por nuk ka kush ta zgjojé méngjesin. Nuk éshté gjel, por njé
bombé. Késhtu njeriu, ne plan té dyté, me shpinén kthyer
ulur né Brest para urés ku kalon treni. Ne njé hapesiré gé
nuk éshté plan, por paraplan né toké shtrihen bombolat e
gazit. Duket se keto jane armet e atyre ge s'’kane me se té
mbrohen. Po, né Brest ka mbetur edhe njé gen. Qéndron
para njé shtépie gé me siguri éshté bosh. Ai ndan té njéjtin
punctum me detajin e njé fotografie tjetér, ku pas hekurave
té karrocés sé refugjatéve, shtépia largohet si njé jasték i
buté. Né Vogin, njé burré éshté kthyer nga tragjedia gé nuk e
shohim dhe, ndoshta duke garé, éshté mbéshtetur mbi raftin
me vazo lulesh, mbi lumturiné e dikurshme. Pak mé tutje, njé
tjetér fotografi bardh e zi barazon pérmes rrugés sé shkurtér
té vdekjes té vrarin, té gjallin gé e varros dhe tokén gé éshté
gati ta pérpijé. Dheu i saj éshté gjeografi dhe histori.

Sa bukur digjet Vinkovcil Dhe si e nxjerr drita e zjarrit
errésirén e ploté!

Zoti dhe e vérteta jané né detaj: zemrat e ngrira lexohen né
fotografité e Fillipoviqgit. Ishte Viti i Ri i vjetér né Vukovar, 1991.
Né rrugén e mbuluar me boré shihen gjurmé té panumérta
kémbésh, por njerézit mungojné. Njé ndértesé e vogél duket
se e ruan fasadén e saj té stolisur. Nga dritarja shihet se
brenda nuk ka mé asgjé. Njé llambadar i preré né koké varet
pérmbys. Njé grua e pérkulur e trishtuar, duke paré veten,
shton gjurmét e saj tek té tjerat.

Né pjesén e brendshme té botimit gjerman té Ditari i
vdekjes autori vendosi fotografiné e bibliotekés sé djegur té
Vinkovcit. Dhe vetém fjalét e tij mund t'i géndrojné pérkrah
kétyre imazheve, prandaj po i citoj:

Vinkovci, 3112.1991

Vinkovc, 31.12.1991

“Pérballé Shtépisé sé Zejtaréve ishte biblioteka. Tani éshté
njé varrezé librash té djegur. Raftet metalike pothuajse jané
shkriré nga zjarri. Mbi to ka mbetur hiri i palosur si dikur librat
prej té ciléve lindi. Libra prej hiri. Kur i prek, shpérbé&hen né njé
masé pa formeé. Si né ndonjé pérrallé pér vende té mallkuara
ku njé shtrigé ka hedhur mallkimin e saj. E imagjinoj fundin
ndryshe: gé librat nga hiri, né prekje, té kthehen sérish né té
vérteté. Ndérsa ec midis rafteve, kémbét mé zhyten thellé né
hi. E di, e ndiej gé né até hi éshté shkruar pérgjigjja e fshehté.
Ndjej njé nderim té frikshém teksa kémba mé zhytet buté né
masén gri fisnike, ndérsa me |&vizje té kujdesshme ngre re
té iméta gé ngjiten lart e zhduken té lira né ajér. Kujtoj histori
té ngjashme, si biblioteka e Aleksandrisé, e shkatérruar nga
barbarét. Apo si librat e djegur publikisht né Berlin. Historia
gjithmoné pérséritet. A kemi mésuar gjé?”

Biblioteka e djegur e Vinkovcit shpalos njé nga motivet
gendrore té kétyre fotografive dhe té kétij libri: marrédhénien
mes njeriut dhe hirit. “dhe né pluhur do té kthehesh”; “as
vendi yt s'do té té kujtojé mé”. A duhet té& nénkuptojé kjo
se njeriu nuk e kujton mé vendin e vet, edhe kur éshté
béré grimca e fundit pluhuri né dritén pérfundimtare? Mos
vallé ato grimca gé gjithmoné ngrihen rreth nesh, edhe kur
pérpigemi t'i fshijmé, jané kujtesa e heshtur, mbéshtjellésja
e botés? A i bémé nder mé t& madh vuajties me kujtesé
apo me harresé? Harresa ndihmohet sé tepérmi, thirret dhe
privilegjohet gjithmoné, pa ndier trazimin e paralajmérimit.
E vérteta gjithmoné zgjedh anén mé té véshtiré.

Até anén mé té véshtiré e zgjodhi déshmitari i saj, Zoran
Fillipovig.

Zhelka Corak
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Crkva Sv. Barbare, Brest Pokupski, 26.09.1991
Kisha e Shén Barbarés, Brest Pokupski, 26.09.1991




Petrinja, 15.09.1991 / Petrinjé, 15.09.1991
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Banski dvori, Zagreb, 08.10.1991
Banski Dvor, Zagreb, 08.10.1991

Stara gradska luka, Dubrovnik, 21.11.1991
Porti i vjetér i qytetit, Dubrovnik, 21.11.1991
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Posljedniji ispracaj Vocinskih zrtava, Slatina, 18.12.1991
Pércjellja e fundit e viktimave té Voginit, Sllating, 18.12.1991
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Zoran FILIPOVIC
Biografija

Roden je 27. travnja 1959. u Brekom, Bosna i Hercegovina.
Profesionalni je fotograf i pisac. Svoju profesionalnu karijeru
zapoCeo je U magazinu “Start ” i tjedniku “Danas”. Dosada
je objavio dvadesetak autorskih knjiga, u kojima Cesto
kombinira svoje fotografsko i knjizevno umijece, a koautor
je i na vise skupnih knjiga. Knjige objavijuje u zemlji i
inozemstvu. Za svoj je fotografski i knjizevni rad vise puta
nagradivan, uglavnom u inozemstvu.

Njemacko izdanje njegove knjige Ein Jahr in der Holle
(Sezona pakla — Sarajevo Anno Domini 1993) proglaseno je
u Njemackoj knjigom mjeseca. Knjiga Entseeltes Land, koju
je 1995. objavio jedan od najuglednijih njemackih nakladnika
Herder Verlag iz Freiburga, bila je mijesecima pri vrhu
njemackih bestseler ljestvica. U kazalisnoj sezoni 1995/96.
becki Theater der Jugend postavlja kazaliSnu predstavu u
kojoj se koriste dijelovima tekstova iz njegovih knjiga Dnevnik
smrti i Sezona pakla. Knjiga Papa u Hrvata dobila je bron¢anu
plaketu SAPPI u konkurenciji najbolje tiskanih knjiga svijeta
za 1997., a knjiga Papa u Sarajevu srebrnu plaketu za 1998.
godinu.

Suradnik je vise uglednih svjetskih revija i magazina (“Le
FigaroMagazine”, “Paris Match”, “Life", “Die Zeit”, “Frankfurter
Allgemeine Magazin”, “Vogue/GQ", “Photo” i dr.). Tijekom
suradnje s glasovitom agencijom Magnum Photos (Pariz,
London, New York, Tokio) potpisivao se pseudonimom
ZORO, pod kojim je poznat svjetskoj fotografskoj javnosti.

Izlagao u najuglednijim svjetskim galerijama i muzejima
(Stockholm, Kopenhagen, Bec, Prag, Bratislava, Frankfurt,
Perpignan, Valencija, Sarajevo, Zagreb, Abu Dhabi, Kairo,
New York, Teheran, Mexico City, Rabat i dr.). O njemu i
njegovu radu snimljeno je vise dokumentarnih filmova, npr.
Njemacke drzavne TV kuée ARD, HTV,..

Od 1985. godine je ¢lan Hrvatske zajednice samostalnih
umjetnika, Hrvatskog novinarskog drustva i International

Federation of Journalists.

Od 1978. zZivi i radi u Zagrebu.
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SVETI OTAC IVAN PAVAO II. U Il. PASTIRSKOM POHODU
BOSNI | HERCEGOVINI, BANJA LUKA 22. LIPNJA 2003.
(monografija), Biskupski ordinarijat Banja Luka - Naklada
Zoro, Zagreb — Sarajevo, 2004.

NIKOLA TESLA - | bi svjetlo | (monografija), Zoro, Zagreb, 2006.

DNEVNIK SMRTI 1991 (tekst), Naklada Zoro, Zagreb -
Sarajevo, 2006.

AJVATOVICA (monografija), Naklada Zoro, Zagreb -
Sarajevo, Muftijstvo travnicko, Travnik, 2010.

1991. (monografija), Likarija, Zagreb - Tounj, 2019. - hrvatski,
2022. — engleski
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Zoran FILLIPOVIQ
Biografia

Ka lindur mé 27 prill 1959 né Brcko, Bosnje dhe Hercegoviné.
Eshté fotograf dhe shkrimtar profesionist. Karrierén e tij
profesionale e filloi né revistén “Start” dhe né javoren “Danas”.
Deri mé sot ka botuar rreth njézet libra autorialg, ku shpesh
bashkon mjeshtériné e tij fotografike me até letrare, si dhe
ka gené bashkautor né disa botime kolektive. Librat e tij jané
botuar siné vend ashtu edhe jashté vendit. Pér punén e tij né
fushén e fotografisé dhe té letérsisé éshté nderuar disa heré,
kryesisht jashté vendit.

Botimi gjerman i librit t& tij Ein Jahr in der Holle (Sezona
e ferrit - Sarajevo Anno Domini 1993) u shpall libri i muajit
né Gjermani. Libri Entseeltes Land, botuar mé 1995 nga njé
prej shtépive botuese mé té njohura gjermane - Herder
Verlag, Freiburg - géndroi pér muaj té téré né majat e listave
gjermane té librave mé té shitur. Né sezonin teatror 1995/96,
teatri Theater der Jugend né Vjené vuri né skené njé shfagje
ku u pérdorén pjesé nga librat e tij Ditari i vdekjes dhe
Sezona e ferrit. Libri Papa te Kroatét fitoi plaketén e bronzté
SAPPI né konkurrencén pér librin mé té bukur té shtypur né
boté pér vitin 1997, ndérsa Papa né Sarajevé fitoi plaketén e
argjendté pér vitin 1998.

Eshté bashképunétor i shumé revistave dhe magazinave té
njohura botérore: “Le Figaro Magazine”, “Paris Match”, “Life”,
“Die Zeit”, “Frankfurter Allgemeine Magazin®, “Vogue/GQ",
“Photo” dhe té tjera. Gjaté bashképunimit me agjenciné e
famshme Magnum Photos (Paris, Londér, New York, Tokio),
ai nénshkruante me pseudonimin ZORO, me té cilin éshté i
njohur pér publikun ndérkombétar té fotografisé.

Ka ekspozuar né galerit¢ dhe muzeté mé prestigjiozé té
botés. Stokholm, Kopenhagg, Vjené, Pragé, Bratislavé,
Frankfurt, Perpignan, Valencia, Sarajevé, Zagreb, Abu Dhabi,
Kajro, Nju Jork, Teheran, Meksiko City, Rabat dhe té tjeré.
Pérté dhe pérveprén e tijjané xhiruar disa filma dokumentaré,
ndér ta nga televizioni shtetéror gjerman ARD dhe HTV.

Q& prej vitit 1985 é&shté anétar i Bashkésisé Kroate té
Artistéve té Pavarur, i Shogatés Kroate té Gazetaréve dhe i
Federatés Ndérkombétare t& Gazetaréve (IFJ).

Qé nga viti 1978 jeton dhe punon né Zagreb.
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